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Informacje dotyczące bezpieczeństwa
Dbanie o telefon
Nie próbować otwierania obudowy telefonu. Wewnątrz nie ma części nadających się do naprawy 
przez użytkownika, a otwarcie mogłoby spowodować uszkodzenia wrażliwych obwodów i części 
elektronicznych. Rozkładanie na części bez upoważnienia spowoduje unieważnienie gwarancji.

Nie wystawiać telefonu na działanie silnego światła słonecznego lub nadmiernego ciepła przez dłuższy 
okres czasu. Może to spowodować jego uszkodzenie.

Nie posługiwać się telefonem mając wilgotne dłonie, ani nie wystawiać go na działanie wilgoci bądź 
płynów jakiegokolwiek rodzaju. Ciągłe zmiany zimnego i ciepłego środowiska mogą doprowadzić do 
skraplania pary wodnej wewnątrz telefonu, czego skutkiem może być korozja i możliwość uszkodzeń.

Należy mieć świadomość możliwości uszkodzenia, kiedy wkłada się telefon do walizki na czas podróży. 
Ciasne wypełnienie walizki może spowodować pęknięcie wyświetlacza LCD. Należy pamiętać o 
wyłączaniu połączeń bezprzewodowych na czas podróży samolotem.

Podobnie jak w przypadku innych urządzeń radiowych, dotykanie miejsca lokalizacji anteny podczas 
trwania rozmowy telefonicznej, może spowodować pogorszenie jakości i prowadzić do skrócenia czasu 
stanu gotowości w wyniku zwiększonego zużycia energii elektrycznej.

Bateria
Telefon jest wyposażony w baterię litowo-jonową o wysokiej wydajności. Należy stosować się do zaleceń 
dotyczących obsługi baterii, aby wydłużyć okres jej przydatności do użytkowania.

• Unikać ładowania baterii w skrajnie wysokich lub niskich temperaturach. Bateria posiada optymalną 
wydajność w temperaturach otoczenia od +5 °C do +50 °C.

• Nie przechowywać baterii w pobliżu ognia lub źródła ciepła.

• Stosować tylko baterie zatwierdzone przez producenta.

• Nigdy nie wymieniać baterii na baterię niezatwierdzoną.

• Nigdy nie dopuszczać do zamoczenia baterii w wodzie lub innej cieczy.
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• Nigdy nie próbować otwierać baterii, ponieważ zawierają one substancje, które mogą być szkodliwe 
w razie połknięcia lub wejścia w kontakt z niezabezpieczoną skórą.

• Nigdy nie zwierać baterii, ponieważ może to doprowadzić do przegrzania i spowodować pożar. 
Trzymać baterie z dala od biżuterii oraz innych metalowych przedmiotów.

• Nigdy nie wrzucać baterii do ognia. Może wtedy dojść do eksplozji baterii i uwolnienia szkodliwych 
substancji do środowiska.

• Nigdy nie wyrzucać baterii razem ze zwykłymi śmieciami z gospodarstwa domowego. Należy je 
przekazywać w punkcie zbiórki materiałów niebezpiecznych.

• Nie dotykać zacisków baterii.

Ładowarka
• Unikać używania telefonu podczas ładowania.

• Korzystać tylko z ładowarki dostarczonej razem z telefonem.

• Nigdy nie ciągnąć za przewód ładowarki w celu jej wyjęcia z gniazdka sieciowego – należy ciągnąć 
za samą ładowarkę.

OSTRZEŻENIE!     Istnieje ryzyko eksplozji w przypadku wymiany baterii na baterię nieodpowiedniego typu.

Karta pamięci
• Nie wyjmować, nie wkładać karty pamięci, ani nie wyłączać telefonu, gdy trwa operacja czytania 

danych na karcie.

• Nie dotykać metalowych styków dłoniami, ani metalowymi przedmiotami.

• Nie zginać karty pamięci, ani nie poddawać jej gwałtownym uderzeniom. Chronić ją przed działaniem 
wody i wysokiej temperatury.

• Karty pamięci trzymać poza zasięgiem małych dzieci.

• Nie zwierać styków, ani nie wystawiać ich na działanie cieczy lub wilgoci. Kiedy nie są używane, 
karty pamięci należy przechowywać w antystatycznym pojemniku.
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• Nie stosować siły przy wsuwaniu lub operowaniu kartą i nie wystawiać jej na działanie nadmiernego 
ciepła bądź silnych pól magnetycznych.

Czyszczenie i przechowywanie
• Telefonem należy zawsze posługiwać się ostrożnie i chronić go przez kurzem, brudem i wilgocią. Aby 

uniknąć zarysowania, nigdy nie kłaść telefonu przednią częścią skierowaną w dół.

• Jeśli konieczne jest czyszczenie, należy ostrożnie przetrzeć telefon miękką, lekko wilgotną 
(nie mokrą) szmatką. Do oczyszczenia obiektywu aparatu fotograficznego należy użyć wacika 
bawełnianego. Przed włączeniem telefonu, pozostawić go do całkowitego wyschnięcia. Nigdy nie 
używać rozpuszczalników do czyszczenia.

• Jeżeli telefon nie będzie używany przez pewien okres czasu, należy całkowicie naładować baterię i 
przechowywać telefon w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego. Podczas 
przechowywania, telefon powinien być wyłączony. Należy go doładowywać co 6 do 12 miesięcy.

• Nigdy nie wystawiać telefonu na działanie ciepła lub silnego światła słonecznego.

• Nigdy nie narażać telefonu na działanie wilgoci lub cieczy dowolnego rodzaju.

• Nie malować telefonu lub w inny sposób blokować funkcji klawiatury, mikrofonu lub słuchawki.

• Nie nalepiać naklejek, które mogą zablokować klawiaturę lub zakłócać takie funkcje, jak mikrofon, 
słuchawka lub obiektyw aparatu fotograficznego.

OSTRZEŻENIE!     Niestosowanie się do tych zaleceń może doprowadzić do poważnych obrażeń ciała i możliwego 
uszkodzenia mienia.

Bezpieczne prowadzenie pojazdów
Kierując pojazdem nigdy nie używać telefonów trzymanych w dłoni. Kiedy kieruje się pojazdem, trzymanie 
telefonu w dowolnej chwili, podczas konfigurowania, wykonywania połączenia lub prowadzenia rozmowy 
telefonicznej, wykonywania czynności związanych z wiadomościami tekstowymi lub innych operacji 
komunikacji bezprzewodowej związanej z transmisją danych, jest wykroczeniem. Dopuszczalne jest 
natomiast korzystanie z zainstalowanych zestawów samochodowych, na przykład alternatywnych 
zestawów głośnomówiących.
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Ze względu na bezpieczeństwo zalecamy stosowanie stacji bazowej korzystając z jakiegokolwiek 
zestawu głośnomówiącego.

Podczas prowadzenia pojazdu zalecamy korzystanie z poczty głosowej, gdzie tylko jest to możliwe oraz 
odsłuchiwanie swych wiadomości poza pojazdem. Jeżeli podczas kierowania pojazdem musisz wykonać 
połączenie telefoniczne w trybie głośnomówiącym, staraj się, aby było krótkie.

W przestrzeni nad poduszką powietrzną lub w przestrzeni napełniania się poduszki powietrznej nie 
umieszczać żadnych przedmiotów, w tym zarówno sprzętu instalowanego na stałe, jak i przenośnego. 
Poduszka powietrzna napełnia się z wielką siłą. Skutkiem napełnienia się poduszki powietrznej mogą być 
poważne obrażenia ciała.

Urządzenia elektroniczne
Większość nowoczesnego sprzętu elektronicznego posiada ekranowanie chroniące przed energią 
promieniowania radiowego.

Jednak pewne urządzenia elektroniczne mogą nie być ekranowane przed sygnałami promieniowania 
radiowego z tego urządzenia.

Rozruszniki serca
Stowarzyszenie Health Industry Manufacturers Association zaleca utrzymywanie minimalnej odległości 
sześciu cali pomiędzy telefonem i rozrusznikiem serca, aby uniknąć ewentualnych zakłóceń pracy 
rozrusznika. Te zalecenia są zgodne z wynikami niezależnych badań i zaleceń wydanych przez Wireless 
Technology Research.

Jeżeli masz rozrusznik serca:

• Kiedy włączysz telefon, zawsze trzymaj go w odległości większej niż sześć cali (15 cm) od swego 
rozrusznika serca.

• Nie noś telefonu w kieszeni na piersi.

• Słuchaj rozmówcy uchem po przeciwnej stronie niż rozrusznik serca, aby zminimalizować ryzyko 
wystąpienia zakłóceń.

• W przypadku jakiegokolwiek podejrzenia, że zakłócenia występują, natychmiast wyłącz telefon.
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Aparaty słuchowe
Niektóre cyfrowe telefony bezprzewodowe mogą zakłócać działanie niektórych aparatów słuchowych. W 
razie wystąpienia takich zakłóceń, należy zwrócić się telefonicznie do działu obsługi klienta firmy ASUS w 
celu przedyskutowania rozwiązań alternatywnych.

Inne urządzenia medyczne
Jeżeli korzystasz z innego osobistego urządzenia medycznego, zwróć się do producenta tego urządzenia 
w celu ustalenia, czy jest wystarczająco ekranowany przed energią zewnętrznego promieniowania 
radiowego. Twój lekarz może być pomocny w uzyskaniu takich informacji.

Wyłączaj telefon w obiektach służby zdrowia, gdy są tam opublikowane stosowne zarządzenia.

Szpitale lub inne jednostki służby zdrowia mogą używać sprzętu, który może być wrażliwy na 
oddziaływanie energii zewnętrznego promieniowania radiowego.

Pojazdy
Sygnały radiowe mogą niekorzystnie oddziaływać na niepoprawnie zainstalowane lub niewystarczająco 
ekranowane systemy elektroniczne pojazdów. Zwróć się do producenta lub jego przedstawiciela w celu 
uzyskania informacji na temat swego pojazdu. Należy także konsultować się z producentami wszelkiego 
innego wyposażenia, zainstalowanego w pojeździe.

Obiekty z opublikowanymi zarządzeniami
Wyłączać swój telefon wszędzie tam, gdzie wymagają tego opublikowane zarządzenia.

Nośniki magnetyczne
Pola magnetyczne wytwarzane przez urządzenia przenośne mogą powodować uszkodzenie danych na 
magnetycznych nośnikach przechowywania danych, takich jak karty kredytowe, dyski komputerowe lub 
taśmy. Nie należy umieszczać telefonu w pobliżu takich nośników.

Nigdy nie narażać telefonu na działanie silnych pól magnetycznych, ponieważ może to tymczasowo 
powodować nieprawidłowe działanie.
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Inne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa
Samolot
Przepisy prawne zabraniają korzystania z telefonu podczas lotu. Należy wyłączać swój telefon przed 
wejściem na pokład samolotu lub wyłączyć połączenia bezprzewodowe.

Miejsca prowadzenia eksplozji materiałów wybuchowych
Aby uniknąć zakłócania robót strzelniczych, wyłączyć telefon na “obszarach przeprowadzania eksplozji 
materiałów wybuchowych” lub w miejscach, gdzie opublikowano zarządzenia typu: “Wyłączyć radio 
dwukierunkowe.” Stosować się do wszystkich znaków i poleceń.

Środowiska o potencjalnym zagrożeniu wybuchem
Wyłączyć telefon na obszarze o potencjalnym zagrożeniu wybuchem i stosować się do wszystkich 
znaków i poleceń.

Wystąpienie iskry w takim miejscu może spowodować wybuch lub pożar, a w konsekwencji obrażenia 
ciała lub nawet śmierć.

Obszary o potencjalnym zagrożeniu wybuchem są często, ale nie zawsze, wyraźnie oznakowane. 
Należą do nich miejsca tankowania paliwa takie jak stacje benzynowe, pomieszczenia maszynowe pod 
pokładem statków, przepompownie i magazyny paliwa oraz chemikaliów, pojazdy używające ciekłego 
gazu (na przykład propanu lub butanu), obszary w których powietrze zawiera opary chemikaliów lub 
takie cząsteczki, jak pył, kurz bądź proszki metaliczne oraz wszelkie obszary, gdzie zwykle zalecane jest 
wyłączenie silnika pojazdu.

Zadławienie
Trzymać telefon poza zasięgiem dzieci, ponieważ karta SIM i inne małe części stanowią zagrożenie 
zadławieniem.
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Przestrogi
Urządzenie jest elementem wyposażenia o wysokiej jakości. Przed rozpoczęciem użytkowania należy 
przeczytać wszystkie instrukcje i oznaczenia ostrzegawcze na (1) zasilaczu prądu przemiennego, (2) 
baterii oraz (3) produkcie korzystającym z baterii.

• Nie używać urządzenia w wyjątkowych środowiskach, gdzie występuje wysoka temperatura lub 
wysoka wilgotność. Urządzenie działa optymalnie w temperaturze otoczenia od 0 do 40°C.

• Nie dopuszczać do nadużywania urządzenia. Unikać uderzania urządzeniem, potrząsania nim 
lub uderzania go. Kiedy urządzenie nie jest używane, należy je odkładać, aby uniknąć możliwego 
uszkodzenia wskutek niestabilności.

• Nie wystawiać urządzenia na deszcz lub działanie innych cieczy.

• Nie używać niezatwierdzonych akcesoriów.

• Nie rozkładać na części urządzenia, ani jego akcesoriów. Jeżeli konieczna jest obsługa lub naprawa, 
przekazać urządzenie do autoryzowanego centrum serwisowego. Skutkiem rozłożenia urządzenia na 
części może być porażenie prądem elektrycznym lub pożar.

• Nie zwierać zacisków baterii metalowymi przedmiotami.
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Normy korzystania z telefonu komórkowego
Ponieważ wzrasta powszechność korzystania z telefonów komórkowych, występuje obecnie potrzeba 
ustanowienia obyczajów użytkowania telefonu komórkowego w środowiskach zawodowych i społecznych. 
Ten podrozdział zawiera podstawowe wskazówki dotyczące poszanowania innych osób w związku z 
używaniem telefonu komórkowego.

Dobre obyczaje korzystania z telefonu komórkowego
• Unikać prowadzenia rozmów przez telefon komórkowy w takich zamkniętych miejscach publicznych, 

jak teatry, biblioteki, muzea, miejsca kultu, windy lub audytoria.

• Unikać korzystania z telefonu komórkowego podczas wykonywania innych czynności, takich jak 
prowadzenie pojazdu, zakupy, czekanie w kolejce lub załatwianie innych spraw osobistych.

• Unikać używania denerwujących dźwięków dzwonka.

• Unikać odbierania połączeń w swym telefonie komórkowym podczas spotkań biznesowych, wizyt lub 
rozmów kwalifikacyjnych.

• Poszukać spokojnego miejsca do odebrania połączenia i odbyć krótką rozmowę.

• Rozmawiać przez telefon komórkowy spokojnie, nie podnosząc głosu.

• Przełączyć swój telefon komórkowy do trybu cichego lub trybu wibracji, aby uniknąć przeszkadzania 
innym.

• Uzyskać zgodę przed wykonaniem zdjęcia lub nagraniem klipu wideo innej osoby.

• Unikać używania wielkich liter przy wysyłaniu wiadomości SMS, ponieważ może to być 
zinterpretowane jako krzyk.

• Wykonując połączenie, przedstawić się osobie na drugim końcu linii i nie odwieszać słuchawki nie 
pożegnawszy się wcześniej.
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Witamy!
Dziękujemy za zakup telefonu PDA ASUS® P835!

Telefon PDA to urządzenie, które przyjęło nowe funkcje i najnowsze technologie. Obok podstawowych 
funkcji telefonu i obsługi wiadomości, oferuje ono bardziej ekscytujące funkcje biznesowe, funkcje GPS 
oraz funkcje rozrywki multimedialnej.

Zanim zaczniesz użytkować urządzenie, sprawdź, czy w opakowaniu produktu znajdują się następujące 
elementy:

Elementy standardowe

• Telefon PDA ASUS P835

• Bateria

• Zasilacz prądu przemiennego

• Przewód synchronizacyjny mini-usb

• Przewodowy zestaw słuchawkowy

• Rysik

• Pokrowiec ochronny

• Płyta CD z dodatkami (zawiera podręcznik 
użytkownika w formie elektronicznej)

• Dysk CD „getting started”

• Skrócony poradnik obsługi

• Karta gwarancyjna

• Karta MicroSD*

• Ładowarka samochodowa telefonu 
komórkowego*

• Zestaw samochodowy (obsada PDA oraz 
podstawka z przyssawką szyby przedniej)*

*Opcjonalnie

UWAGA:     Jeżeli którykolwiek z powyższych elementów jest uszkodzony lub brakuje go, skontaktuj się ze swym 
sprzedawcą detalicznym.
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Poznaj swoje urządzenie
Układ

1

4

5

789

11

12 2

3

610

14
13

15

Funkcje z przedniej strony Funkcje z tylnej strony



1�

Nr Element Opis

1 Odbiornik słuchawki Umożliwia słuchanie rozmówcy podczas połączenia.

2 Przedni obiektyw 
aparatu

Przedni obiektyw aparatu do połączeń wideo.

3 Czujnik światła Sprawdza intensywność światła w danym otoczeniu i dostosowuje 
jasność ekranu LCD w urządzeniu.

4 Ekran dotykowy LCD Ekran dotykowy WVGA TFT LCD o przekątnej 3,5 cala, 65 536 
kolorach i rozdzielczości 800 x 480 umożliwia pisanie, rysowanie i  
dokonywanie wyborów rysikiem lub palcem.

5 Klawisz przeglądarki 
Opera

Ten klawisz dotykowy umożliwia uruchamianie przeglądarki 
Opera.

6 Klawisz zasilania/
zakończenia 
połączenia

Naciśnięcie i przytrzymanie klawisza powoduje włączenie lub 
wyłączenie urządzenia. 
Naciśnięcie klawisza podczas prowadzenia rozmowy telefonicznej 
powoduje zakończenie połączenia.

7 Klawisz OK Naciśnięcie tego klawisza dotykowego powoduje potwierdzenie 
polecenia lub zamknięcie aplikacji.

8 Trackball Trackball umożliwia poruszanie się po menu w dziewięciu 
kierunkach.
Naciśnięcie trackballa powoduje potwierdzenie polecenia.

9 Klawisz Start Ten klawisz dotykowy umożliwia otwieranie menu Start.

10 Klawisz rozpoczęcia 
połączenia

Naciśnięcie klawisza umożliwia odebranie przychodzącego 
połączenia lub nawiązanie nowego połączenia.

11 Klawisz aplikacji 
AnyTime Launcher

Ten klawisz dotykowy umożliwia uruchamianie aplikacji AnyTime 
Launcher.
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Nr Element Opis

12 Dioda LED 
powiadomień

Wielokolorowa dioda LED wskazuje następujące stany:
• Zielony — telefon jest w pełni naładowany.
• Migający zielony — wykryto sieć.
• Czerwony — telefon jest w trakcie ładowania.
• Migający czerwony — powiadomienie o zdarzeniu.
• Migający niebieski — połączenie Bluetooth®, Wi-Fi® lub GPS 

jest włączone.

13 Obiektyw aparatu Aparat o rozdzielczości 5,0 megapikseli jest wyposażony w 
obiektyw o stałej ogniskowej, umożliwiający robienie zdjęć i 
nagrywanie klipów wideo.

14 Głośnik Umożliwia słuchanie materiałów dźwiękowych oraz rozmówcy 
podczas połączenia telefonicznego. 

15 Komora baterii Zawiera baterię, która zasila urządzenie.
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Funkcje po 
lewej stronie

Funkcje po 
prawej stronie

16

17 18

19

20

Funkcje od spodu

21

22

23

24
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Nr Element Opis

16 Klawisz głośności Umożliwia regulowanie głośności.

17 Przycisk blokady Przesunięcie przycisku w dół powoduje zablokowanie wszystkich 
klawiszy, włącznie z ekranem dotykowym LCD.

18 Gniazdo kart microSD Do tego gniazda należy wkładać kartę pamięci microSD.

19 Klawisz aparatu Naciśnięcie klawisza powoduje uruchomienie aparatu. W trybie 
aparatu naciśnięcie do połowy powoduje ustawienie ostrości na 
danym obiekcie, a naciśnięcie do końca — wykonanie zdjęcia. 
W trybie wideo naciśnięcie przycisku umożliwia rozpoczęcie 
nagrywania filmu, a ponowne naciśnięcie powoduje zatrzymanie.

20 Rysik Za pomocą rysika można pisać, rysować i wybierać elementy na 
ekranie dotykowym LCD.

21 Otwór do paska na 
szyję

Umożliwia przyczepienie paska do urządzenia.

22 Wbudowany mikrofon Umożliwia prowadzenie rozmów lub nagrywanie dźwięków.

23 Otwór przycisku 
resetowania

Aby zresetować urządzenie, należy wsunąć rysik w ten otwór. 

24 Złącze Mini-USB Za pomocą tego złącza można zsynchronizować dane, naładować 
baterię lub podłączyć zestaw słuchawkowy.
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Instalowanie karty SIM i baterii
Zanim będzie można wykonywać połączenia przy użyciu tego urządzenia, trzeba zainstalować kartę SIM 
(Subscriber Identity Module). Karta SIM zawiera numer telefonu, szczegółowe informacje o abonencie, 
książkę telefoniczną oraz dodatkową pamięć telefonu.

Urządzenie jest wyposażone w ładowaną baterię litowo-jonową (Li-Ion).

Nowe baterie przy zakupie urządzenia są częściowo naładowane i przed ich użyciem należy je całkowicie 
naładować, co trwa około czterech godzin.

PRZESTROGA:     Należy używać wyłącznie baterii zatwierdzonych przez firmę ASUS (SBP-17).

Instalowanie karty SIM i baterii:

1. Naciśnij i wypchnij w dół pokrywę komory 
baterii, aby ją zdjąć.
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2. Wsuń kartę SIM, kierując w dół jej złote styki, a jej ścięty 
narożnik zwracając w kierunku prawego górnego narożnika 
gniazda, jak przedstawiono na rysunku.

3. Włóż baterię do komory, prawidłowo ustawiając jej miedziane 
styki w jednej linii z miedzianymi stykami w urządzeniu.

4. Załóż pokrywę komory baterii.
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Ładowanie baterii
Dołączany pakiet baterii jest wysyłany w stanie częściowego naładowania. Przed pierwszym użyciem, 
baterię należy ładować w ciągu maksymalnie czterech godzin.

Ładowanie baterii:

1. Przyłącz przewód zasilacza prądu przemiennego do złącza mini-USB z prawej strony urządzenia.

2. Przyłącz wtyczkę zasilacza prądu przemiennego do gniazdka elektrycznego na ścianie lub do listwy 
zasilającej.

UWAGI:
• Dioda LED powiadomień zaczyna świecić czerwonym światłem, a na pasku stanu pojawia się ikona 

ładowania baterii, co wskazuje, że trwa ładowanie baterii.

• Jeśli doszło do całkowitego rozładowania baterii, przed ponownym włączeniem urządzenia konieczne jest 
ładowanie baterii przynajmniej przez dwadzieścia minut.
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Instalowanie i wyjmowanie karty microSD
Urządzenie jest wyposażone w gniazdo karty microSD. Karta microSD zapewnia rozszerzenie przestrzeni 
pamięci, w której możesz przechowywać swoje pliki i dane.

Instalowanie karty microSD:

1. Zlokalizuj gniazdo kart microSD po prawej stronie 
urządzenia.

2. Zwróć do góry złote styki karty microSD i wsuń ją 
do gniazda, aż do prawidłowego osadzenia.

3. W celu wyjęcia, wciśnij kartę aż się wysunie, a 
następnie ostrożnie wyjmij ją całkowicie.

UWAGA:
• Karta microSD jest opcjonalnym elementem wyposażenia dodatkowego.

• To urządzenie obsługuje karty pamięci Secure Digital High Capacity (SDHC).

Włączanie urządzenia
Zadbaj o pełne naładowanie baterii przed pierwszym uruchomieniem urządzenia.

Aby włączyć urządzenie:

1. Naciśnij i przytrzymaj klawisz .

2. Wykonuj wyświetlane instrukcje w celu skalibrowania ekranu i ustawienia lokalnej strefy czasowej.

Aby wyłączyć urządzenie, naciśnij i przytrzymaj klawisz , aż się wyłączy.
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Kalibrowanie urządzenia
Wykonanie kalibracji urządzenia zapewnia, że dotknięcie elementu na ekranie spowoduje jego 
uaktywnienie. Aby skalibrować ekran, należy dotykać środkowych części elementów docelowych, 
wyświetlanych w różnych miejscach na ekranie.

Korzystanie z rysika
Rysik jest to urządzenie podobne do pióra, które znajduje się za prawym dolnym rogiem urządzenia.

Rysik

• Rysik wykorzystuje się do pisania, rysowania, wybierania lub przeciągania elementów na ekranie.

• Jednokrotne dotknięcie elementu rysikiem powoduje jego wybranie lub otwarcie.

• Dotknięcie i przytrzymanie rysika na elemencie powoduje wyświetlenie menu.

Blokowanie urządzenia

• Zlokalizuj klawisz Zablokuj i przesuń w dół w celu 
zablokowania.

• Przesuń do góry w celu odblokowania.

Przycisk blokadyPrzycisk blokady
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Korzystanie z trackballa
Za pomocą dziewięciokierunkowego trackballa można wykonywać następujące operacje:

• Aby nawigować pośród elementów menu, popychaj go w 
górę, w dół, w lewo lub w prawo.

• Naciśnięcie w górę/dół z odchyleniem w lewo lub w górę/dół 
z odchyleniem w prawo umożliwia poruszanie się po 
ekranie.

• Naciśnięcie w dół powoduje potwierdzenie polecenia, 
uruchomienie wybranej aplikacji lub otwarcie pliku.

Używanie Panelu wprowadzania
Kiedy uruchomisz jakąś aplikację lub wybierzesz pole, które 
wymaga wprowadzenia tekstu, symboli lub cyfr, na pasku menu 
pojawi się ikona Panel wprowadzania. Dotknij Panel wprowadzania, 
aby wybrać jedną z poniższych metod wprowadzania danych: 
Klawiatura ASUS, Blok klawiszy ASUS, Klawiatura telefoniczna 
ASUS, Rozpoznawanie bloków, Rozpoznawanie liter i 
Transcriber.

TrackballTrackball

Panel wprowadzaniaPanel wprowadzania
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Ekran Główny
Na ekranie Głównym urządzenia wyświetlane są dwie części: ASUS Dzisiaj oraz Dzisiaj.

Ekran ASUS Dzisiaj

Ekran Dzisiaj
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ASUS Dzisiaj
ASUS Dzisiaj na ekranie głównym urządzenia umożliwia przeglądanie lub zmianę ustawień godziny/daty, 
powiadamia o nieodebranych połączeniach oraz o wiadomościach SMS/MMS/e-mail, wyświetla terminy 
dnia, podaje aktualne informacje o pogodzie i najświeższe wiadomości oraz umożliwia dodawanie i 
odtwarzanie plików multimedialnych w urządzeniu.

Dotknij, aby otworzyć 
nieodebrane połączenia/nowe 

wiadomości

Dotknij, aby wyświetlić 
aktualizację informacji o 
pogodzie

Dotknij, aby otworzyć 
Kalendarz

Dotknij, aby wyświetlić 
informację o godzinie

Dotknij, aby zmienić ustawienia 
czasu i alarmu

UWAGA:
• ASUS Dzisiaj można wyłączyć na ekranie Głównym, wykonując poniższe instrukcje.

• Przeciągnij rysik nad paskiem ikon w lewą lub prawą stronę, aby wyświetlić ukryte ikony.

Wyłączanie ekranu ASUS Dzisiaj:

1. Dotknij  > Ustawienia > karta Osobiste > Dzisiaj > karta Elementy.

2. Usuń zaznaczenie pola wyboru Asus Dzisiaj, a następnie dotknij .
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Ikony
Zapoznaj się z poniższą tabelą, aby uzyskać informacje o ikonach na ekranie ASUS Dzisiaj.

Ikona Opis

Ikona Alert Wyświetla powiadomienia dotyczące nieodebranych 
połączeń oraz nowych wiadomości SMS/MMS/e-mail.

Powiadamia o nieodebranych połączeniach.

Powiadamia o nowych wiadomościach SMS/MMS.

Powiadamia o nowych wiadomościach e-mail.

Ikona Kalendarz Wyświetla terminy danego dnia.

Ikona Data/godzina Wyświetla ustawienia daty/godziny.

Ikona Media Umożliwia dodawanie i odtwarzanie plików 
multimedialnych.

Ikona Wiadomości Wyświetla najnowsze wiadomości.

Ikona Pogoda Wyświetla bieżące informacje o pogodzie.
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Ekran Dzisiaj
Na ekranie Dzisiaj są wyświetlane przydatne informacje. Można tak skonfigurować ekran Dzisiaj, aby były 
wyświetlane wszystkie potrzebne ważne informacje.

UWAGA:     Więcej informacji na temat dostosowywania ekranu Dzisiaj można znaleźć w sekcji Dostosowywanie 
ekranu Dzisiaj w rozdziale 7 elektronicznej wersji podręcznika użytkownika, który jest zawarty na płycie CD z 
dodatkami.

Dotknij, aby wpisać treść, którą 
chcesz znaleźć za pomocą 

wyszukiwarki Google.

Dotknij, aby otworzyć menu Start.

Pasek stanu

Wskazuje stan baterii.
Dotknij w celu regulacji głośności.

Dotknij, aby otworzyć MultiHome.

Dotknij, aby wyświetlić stan 
połączeń.

Dotknij, aby uruchomić funkcję 
telefonu. 

Dotknij, aby otworzyć listę 
Kontakty.

Ekran ASUS Dzisiaj.
Patrz sekcja ASUS Dzisiaj w niniejszym 

skróconym poradniku obsługi.

Wyświetla stan sygnału.
(Ta ikona przedstawia brak karty SIM i stan 
braku sygnału, kiedy karta SIM nie została 
zainstalowana.)
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Wskaźniki stanu
Zapoznaj się z poniższą tabelą wskaźników stanu.

Ikona Opis

Stan połączenia Trwa połączenie telefoniczne

Połączenie jest przekazane

Połączenie jest zawieszone

Połączenie nieodebrane

Stan połączenia General Packet 
Radio Service (GPRS)*

*  Ta ikona zależy od lokalizacji użytkownika 
oraz operatora sieci komórkowej.

Połączenie GPRS jest dostępne

Łączenie poprzez GPRS

Połączono poprzez GPRS

Dostępna jest usługa 3rd Generation (3G)

Stan obsługi wiadomości Nowa wiadomość SMS (Short Messaging Service)

Nowa wiadomość poczty głosowej

Nowa wiadomość MMS (Multimedia Messaging 
Service)
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Ikona Opis

Stan baterii Bateria jest w pełni naładowana

Bateria jest częściowo naładowana

Trwa ładowanie baterii

Niski poziom naładowania baterii

Stan sygnału Brak usługi telefonii komórkowej

Brak sygnału

 
Trwa wyszukiwanie usługi telefonii komórkowej

 
Wskazuje moc sygnału

 
Telefon jest wyłączony

Stan połączenia ActiveSync Trwa synchronizacja z użyciem programu ActiveSync

Łączenie przy użyciu programu ActiveSync

Połączenie ActiveSync nie jest aktywne

 
Błąd synchronizacji



�2

Ikona Opis

Stan dźwięku Dźwięk włączony.

Dźwięk wyłączony.

Stan połączenia Wi-Fi Brak połączenia Wi-Fi

Nawiązane połączenie Wi-Fi

Połączenie zestawu 
Bluetooth

Zestaw Bluetooth stereo jest połączony

Włączone urządzenie głośnomówiące

Usługa roamingu Ta ikona pojawia się, gdy jest uaktywniona funkcja 
roamingu międzynarodowego.

Stan trybu pracy Włączony tryb Wibracja lub tryb Spotkanie

Stan głośnika Głośnik jest włączony

Stan alarmu Pojawia się, kiedy zostanie ustawiony alarm

Stan karty SIM Karta SIM nie została zainstalowana

Stan powiadomień Wskaźnik powiadomienia
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Korzystanie z programu MultiHome
MultiHome oferuje trzy kompozycje dla ekranu ASUS Dzisiaj: Oryginalna, Biznes oraz Życie. 
Kompozycje możesz zmieniać stosownie do swych preferencji.

Zmiana kompozycji:

1. Dotknij  z ekranu ASUS Dzisiaj, aby uruchomić aplikację MultiHome.

2. Aby przełączać się między kompozycjami Oryginalna, Biznes i Życie, naciskaj trackball w lewo lub 
prawo, bądź rysuj rysikiem poziomą linię na ekranie.

3. Dotknij ekran w celu zastosowania wybranej kompozycji.

Dotknij ekran, aby zastosować 
kompozycję na ekranie ASUS 
Dzisiaj.

Kompozycja Życie Dotknij ekran w celu zastosowania 
wybranej kompozycji na ekranie 
ASUS Dzisiaj.

Kompozycja Biznes
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AnyTime Launcher
ASUS Launcher jest alternatywnym programem, który umożliwia wygodne i szybkie uruchamianie 
aplikacji, realizację zadań oraz zmianę ustawień urządzenia.

Aby uruchomić aplikację AnyTime Launcher:

• Naciśnij klawisz aplikacji AnyTime Launcher .

Dotknij, aby otworzyć aplikację.

Wybierz za pomocą trackballa.

Dotknij, aby dodać aplikację do listy 
Ulubione programy.

Dotknij, aby usunąć aplikację z listy 
Ulubione programy.

Dotknij, aby uruchomić wybraną 
aplikację.

Dotknij, aby wyświetlić wszystkie 
aplikacje w urządzeniu.
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Wykonywanie połączeń
Połączenie telefoniczne można wykonać korzystając z klawiatury telefonu. Połączenia można także 
wykonywać wykorzystując bezpośrednio funkcję Kontakty, Historia połączeń, Szybkie wybieranie 
numerów lub Voice Commander.

Wykonywanie połączeń głosowych
Wykonywanie połączeń korzystając z klawiatury telefonu
Wykonanie połączenia z użyciem klawiatury telefonu:

1. Dotknij  > Programy > Telefon lub naciśnij klawisz  w celu wyświetlenia klawiatury telefonu.

2. Wprowadź numer lub wybierz kontakt albo na liście powyżej klawiatury telefonu wskaż ostatnio 
wybierany numer telefonu.
Jeżeli wprowadziłeś niewłaściwą cyfrę, dotknij  w celu skasowania cyfry z lewej strony.

3. Dotknij ikonę  lub naciśnij klawisz , aby wykonać połączenie.

4. Kiedy skończysz, naciśnij klawisz , aby zakończyć to połączenie.

Wykonywanie połączeń korzystając z Kontaktów
Wykonanie połączenia bezpośrednio z aplikacji Kontakty:

1. Na ekranie Dzisiaj dotknij opcję Kontakty.

2.  W celu połączenia możesz wykonać dowolną z poniższych czynności:

• Dotknij nazwę kontaktu, a następnie naciśnij klawisz Połącz.

• Dotknij nazwę kontaktu, a następnie naciśnij .

• Możesz także dotknąć i przytrzymać żądany kontakt, a następnie z podręcznego menu wybrać 
pozycję Połącz z pracą, Połącz z domem albo Połącz z telefonem komórkowym.

• Dotknij Wprowadź nazwę..., a następnie wprowadź nazwę lub numer z aplikacji Kontakty, z 
którym chcesz się połączyć. Naciśnij klawisz , aby wybrać numer telefonu wyróżnionego 
elementu.
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Wykonywanie połączeń alarmowych
Połączenia ze służbami ratunkowymi można wykonywać w każdych okolicznościach, nawet gdy karta 
SIM jest zablokowana. 

Wykonanie połączenia alarmowego:
Wprowadź numer alarmowy odpowiedni dla swej lokalizacji i naciśnij klawisz .

Wykonywanie połączeń międzynarodowych
Wykonanie połączenia międzynarodowego:

1. Naciśnij i przytrzymaj klawisz  na klawiaturze cyfrowej, aby wprowadzić znak (+) plus.

2. Wprowadź pełny numer telefonu wraz z kodem kraju, numerem kierunkowym oraz numerem telefonu 
i naciśnij klawisz .

Odbieranie połączenia
Kiedy nadejdzie połączenie, zostanie wyświetlony komunikat i możesz odebrać lub odrzucić to połączenie 
przychodzące.

Odebranie lub odrzucenie połączenia przychodzącego:

• Aby odebrać połączenie naciśnij klawisz .

• W celu odrzucenia połączenia przychodzącego naciśnij klawisz .

PORADY:

• Naciśnij i przytrzymaj klawisz  aby przełączyć słuchawkę do trybu głośnika.

• Podczas odbierania połączenia naciśnij klawisz głośności, aby przełączyć telefon w tryb wyciszony.

Kończenie połączenia:

• Naciśnij klawisz .
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Obsługa wiadomości
Konwersacje SMS
Urządzenie organizuje wiadomości SMS od jednego kontaktu lub numeru w jeden wątek konwersacji, co 
ułatwia śledzenie przepływu wiadomości i wysyłanie stosownych odpowiedzi.

Redagowanie i wysyłanie wiadomości SMS z konwersacji:

1. Dotknij  > Obsługa wiadomości > Wiadomości > Menu > Nowa > Wiadomości tekstowe.

2. Wpisz numer telefonu swego odbiorcy lub dotknij pole Do:, aby wybrać odbiorcę z listy Kontakty. 
Numery wielu odbiorców należy oddzielać średnikiem.

3. Wpisz wiadomość.

4. Po zakończeniu dotknij przycisk Wyślij, aby wysłać wiadomość.

Obsługa wiadomości MMS
Redagowanie i wysyłanie wiadomości MMS:

1. Dotknij  > Obsługa wiadomości > Wiadomości > Menu > Nowa > Multimedia Message.

2. Wybierz szablon, który ma zostać użyty lub dotknij ikonę , aby utworzyć wiadomość z pustą 
stroną.

3. Wpisz numery telefonów albo dotknij Do:, aby dodać odbiorców z listy Kontakty, oddzielając je 
średnikami.

4. Wpisz temat wiadomości.

5. Z pola treści wiadomości:

• Dotknij pole zdjęcia, aby dołączyć do wiadomości zdjęcie lub plik wideo.

• Dotknij Wstaw audio..., aby dołączyć plik audio.

• Dotknij Wstaw tekst..., aby wprowadzić wiadomość tekstową.

6. Po zakończeniu dotknij przycisk Wyślij, aby wysłać wiadomość.
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Korzystanie z programu Microsoft® ActiveSync
Synchronizowanie urządzenia poprzez mini-USB:

1. Po zainstalowaniu w komputerze programu ActiveSync, przyłącz wtyczkę mini-USB do gniazda  
mini-USB na spodzie urządzenia.

2. Drugi koniec przewodu USB przyłącz do komputera. Po dokonaniu połączeń program ActiveSync 
automatycznie zsynchronizuje urządzenie.

UWAGA:     Należy upewnić się, że na komputerze jest zainstalowany program Microsoft ActiveSync 4.5 lub 
nowszy.

Korzystanie z Bluetooth®

Uaktywnienie funkcji Bluetooth w urządzeniu:

1. Uruchom program Menedżer bezprzew. W tym celu możesz wykonać jedną z poniższych czynności:

• Dotknij  > Ustawienia > karta Połączenia > Menedżer bezprzew.

• Dotknij  > Menedżer bezprzew.

2. Dotknij ikonę Bluetooth, aby włączyć/wyłączyć tę funkcję.

Nawiązywanie połączenia z innymi urządzeniami poprzez Bluetooth:

1. Zadbaj, aby to drugie urządzenie z funkcją Bluetooth było w trybie widoczności i znajdowało się w 
zasięgu.

2. Dotknij  > Ustawienia > karta Połączenia > Bluetooth.

3. Dotknij Dodaj nowe urządzenie... w celu wyszukania dostępnych urządzeń Bluetooth. 
Wyszukiwanie może potrwać chwilę.

4. Wybierz urządzenie, z którym chcesz się połączyć, a następnie dotknij przycisk Dalej.
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5. Wprowadź alfanumeryczny kod dostępu urządzenia, z którym chcesz się połączyć, a następnie 
dotknij przycisk Dalej. Kod dostępu można znaleźć w dokumentacji dostarczanej z tym drugim 
urządzeniem.

6. Wprowadź wyświetlaną nazwę dla tego połączenia.

7. Powtarzaj czynności od 3 do 6, aby przyłączyć więcej urządzeń.

Nawiązywanie połączenia GPRS
Konfigurowanie połączenia GPRS w urządzeniu:

1. Z ekranu Dzisiaj wybierz  /  na pasku stanu, a następnie dotknij Ustawienia > Połączenia. 
Można również wybrać kolejno: karta Połączenia > Połączenia na ekranie Ustawienia.

2. Na ekranie Połączenia dotknij Dodaj nowe połączenia modemowe.
3. Wprowadź unikalną nazwę dla tego połączenia, a następnie wybierz Łącze komórkowe (GPRS) z 

listy modemów.
4. Wprowadź nazwę Punktu dostępu. Zwróć się do swego dostawcy usług sieciowych w sprawie punktu 

dostępu.
5. Wprowadź nazwę użytkownika, hasło oraz nazwę domeny i dotknij przycisk Dalej. Zwróć się o 

pomoc do swego administratora sieci.

Łączenie się z usługą GPRS:

1. Dotknij  > Ustawienia > karta Połączenia > Połączenia.
2. Na ekranie Połączenia dotknij Zarządzaj istniejącymi połączeniami.
3. Dotknij i przytrzymaj istniejące połączenie, a następnie w menu podręcznym dotknij Połącz.

Dotknij Usuń, jeśli chcesz usunąć wybrane ustawienie połączenia.

4. Po nawiązaniu połączenia dotknij  w celu zakończenia.

UWAGA:     Gdy łącze WLAN jest używane jednocześnie z łączem GPRS, sygnał łącza WLAN ma wyższy priorytet.  
Zalecamy, aby nie korzystać z połączenia WLAN oraz GPRS w tym samym czasie.
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Przeglądanie zasobów Internetu
Jeżeli skonfigurowałeś domyślne połączenie GPRS, jest ono automatycznie nawiązywane, kiedy 
uruchomisz aplikację, która łączy się z Internetem.

1. Uruchom dowolną aplikację, która łączy się z Internetem, na przykład Internet Explorer. Urządzenie 
automatycznie nawiąże domyślne połączenie GPRS. Pojawi się podręczne okienko wyświetlając stan 
połączenia.

2. Po nawiązaniu połączenia możesz rozpocząć przeglądanie zasobów Internetu. Jeśli używasz 
programu Internet Explorer, zostanie wyświetlona domyślna strona.

Rozłączanie połączenia GPRS:

• Wybierz kolejno opcje  > Ustawienia > karta Połączenia > Menedżer bezprzew. > GPRS.

UWAGA:     Funkcję GPRS można jedynie wyłączyć w Menedżerze bezprzewodowym, ale nie można jej włączyć z 
poziomu tej aplikacji.

Korzystanie z łącza Wi-Fi
Włączenie sieci Wi-Fi

1. Dotknij  > Ustawienia > karta Połączenia > Wi-Fi > Menu > Włącz sieć Wi-Fi.
Wtedy urządzenie wykona automatyczne skanowanie wszystkich urządzeń bezprzewodowych 
dostępnych w zasięgu sieci Wi-Fi.

2. Z listy wykrytych urządzeń bezprzewodowych wybierz sieć bezprzewodową, do której chcesz 
przyłączyć urządzenie, a następnie dotknij przycisk OK.

3. Wybierz, czy sieć bezprzewodowa łączy się z Internetem, czy z siecią Praca, a następnie dotknij 
Połącz.

4. Wprowadź hasło i dotknij Połącz. Jeżeli hasło nie jest wymagane, wystarczy dotknąć Połącz. Wtedy 
urządzenie połączy się z wybraną siecią.
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Konfigurowanie sieci bezprzewodowej:

1. Aby wyświetlić stronę ustawień Wi-Fi, możesz wykonać czynności:

• Dotknij  > Ustawienia > karta Połączenia > Wi-Fi.
• Z paska stanu dotknij , a następnie dotknij Ustawienia > Wi-Fi.

2. Na ekranie Konfigur. sieci bezprzewodowych dotknij dostępną sieć bezprzewodową, a następnie 
wprowadź potrzebne zmiany.
Jeżeli na liście nie ma sieci bezprzewodowej, z którą chcesz się połączyć, dotknij Dodaj nową....
W jednym z następnych podrozdziałów zapoznaj się ze szczegółowymi informacjami na temat 
dodawania nowych sieci bezprzewodowych.

Dotknij kartę Karty sieciowe, a następnie wybierz kartę. W razie potrzeby dotknij kartę w celu 
skonfigurowania.

3. Dotknij przycisk  po zakończeniu.

Dodawanie sieci bezprzewodowej:

1. Aby wyświetlić stronę ustawień Wi-Fi, możesz wykonać jedną z czynności:

• Dotknij  > Ustawienia > karta Połączenia > Wi-Fi.
• Z paska stanu dotknij , a następnie dotknij Ustawienia > Wi-Fi.
Następnie dotknij Dodaj nową... z karty Bezprzewodowa.

2. Wprowadź nazwę sieci oraz wybierz element z rozwijanego menu Połączenie do:. Następnie dotknij 
Dalej.

3. Ustaw uwierzytelnianie, szyfrowanie danych oraz klucz sieci. Poproś administratora sieci o te 
informacje. Następnie dotknij Dalej.

4. W razie potrzeby zmiany typu protokołu EAP, zaznacz pole wyboru i zmień typ EAP.

5. Po zakończeniu dotknij przycisk Zakończ.
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Dostosowanie menu Start
Dostosowanie menu Start:

1. Dotknij  > Ustawienia > Menu.

2. Zaznacz elementy, które mają być wyświetlane w tym menu.

3. Dotknij przycisk  po zakończeniu.

Dostosowywanie ekranu ASUS Dzisiaj
Zmiana kompozycji urządzenia:

1. Dotknij  > Ustawienia > Dzisiaj.
2. Z karty Wygląd wybierz kompozycję dla urządzenia.

3. Dotknij  po zakończeniu.

Aby dostosować elementy wyświetlane na ekranie ASUS Dzisiaj:

1. Dotknij  > Ustawienia > Dzisiaj.
2. Na karcie Elementy zaznacz elementy, które chcesz wyświetlać na ekranie Dzisiaj.

3. Dotknij  po zakończeniu.

Zmiana obrazu tła:

1. Dotknij  > Ustawienia > Dzisiaj.
2. Na karcie Wygląd zaznacz pole wyboru Użyj tego obrazu jako tła i dotknij Przeglądaj. Dotknij 

obraz, który ma być używany jako tło.

3. Dotknij  po zakończeniu.
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Dostosowanie profilu
Dostosowanie profilu:

1. Wybierz kolejno opcje  > Ustawienia > Menedżer profili.
2. Wybierz profil, który chcesz stosować.

3. Dotknij przycisk  po zakończeniu.

Dostosowanie dźwięku dzwonka
Dostosowanie dźwięku dzwonka:

1. Dotknij  > Ustawienia > Telefon.

2. Na karcie Telefon wybierz dźwięk dzwonka w polu listy Sygnały dzwonka. Piosenki lub dźwięki, 
które dodałeś jako dźwięki dzwonków, pojawiają się na tej liście razem z domyślnymi dźwiękami 
dzwonków, dostarczonymi wraz z urządzeniem.
Dotknij  przycisk, aby odtworzyć dźwięk dzwonka i dotknij przycisk , aby zatrzymać odtwarzanie.

3. Dotknij  po zakończeniu.

Wprowadzanie informacji kontaktowych
Wprowadzenie informacji o właścicielu:

1. Aby otworzyć ekran Informacje o właścicielu, wykonaj jedną z poniższych czynności:

• Na ekranie Dzisiaj, dotknij pole Naciśnij, by ustaw. inf. o właścicielu.

• Dotknij  > Ustawienia > Informacje o właścicielu.

2. Wprowadź informacje o sobie i dotknij przycisk .

UWAGA:     Zalecamy wprowadzenie swych informacji kontaktowych, aby ktoś mógł łatwo skontaktować się z Tobą 
w razie utraty urządzenia.
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Ustawianie daty, godziny oraz alarmu
Ustawianie daty i godziny:

1. Dotknij  > Ustawienia > karta System > Zegar i alarmy.

2. Na karcie Godzina wprowadź strefę czasową, datę i ustawienia czasu.

3. Dotknij .

Ustawienie alarmu:

1. Dotknij  > Ustawienia > karta System > Zegar i alarmy.

2. Na karcie Alarm wprowadź niezbędne ustawienia alarmu.

3. Dotknij .

UWAGA:     Ustawienia daty/godziny można konfigurować także wprost na ekranie ASUS Dzisiaj. Dotknij przycisk 

 i wprowadź niezbędne ustawienia.
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Wykonywanie zdjęć i nagrywanie klipów wideo
Wbudowany aparat fotograficzny o rozdzielczości 5,0 megapikseli umożliwia wykonywanie zdjęć oraz 
nagrywanie klipów wideo.

Aby użyć aparat fotograficzny, wykonaj jedna z poniższych czynności:

• Dotknij  > Programy > Obrazy i wideo > ikona Aparat.
• Naciśnij klawisz Aparat z prawej strony urządzenia.

Zakończenie trybu Aparat:

• Dotknij ikonę zakończenia pracy  na ekranie aparatu.

Wykonanie zdjęcia:

1. Naciśnij do połowy przycisk aparatu. Gdy pojawi się ramka automatycznego ustawiania ostrości    
oraz ikona funkcji przeciwdziałania drganiom , wciśnij do końca przycisk aparatu, aby wykonać 
zdjęcie.

2.  Powtórz czynność 1 w celu wykonania kolejnych zdjęć.

Nagranie klipu wideo:

1. Wyceluj urządzenie na obiekt.

2. Wciśnij całkowicie przycisk aparatu, aby rozpocząć nagrywanie. Podczas nagrywania klipu wideo 
wskaźnik nagrywania zmienia się z zielonego na czerwony.

3. Ponownie naciśnij przycisk aparatu, aby zatrzymać nagrywanie.

Aby przełączyć tryb rejestrowania, dotknij ikonę , a następnie wybierz tryb, którego chcesz 
używać.
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EziMusic
EziMusic umożliwia słuchanie muzyki oraz łatwe zarządzanie plikami muzycznymi.

Aby uruchomić EziMusic, wykonaj dowolną z poniższych czynności:

• Dotknij  > Programy > EziMusic.

• Lekko naciśnij klawisz aplikacji AnyTime Launcher, a następnie wybierz kolejno opcje  > 
EziMusic.

Poniżej został przedstawiony profil EziMusic w urządzeniu.

Dotknij, aby odtworzyć następny plik.

Dotknij, aby odtworzyć wybrany plik.

Dotknij, aby otworzyć listę menu.

Dotknij, aby dostosować głośność.

Dotknij, aby przejść do Biblioteki.

Dotknij, aby wybrać plik.

Dotykaj w celu zmiany trybów 
losowego/powtarzanego 

odtwarzania.

Dotknij, aby przejść do Biblioteki.

Dotknij, aby odtworzyć poprzedni 
plik.

Wyświetla czas, jaki upłynął.

Wyświetla całkowity czas odtwarzania.
Przeciągnij suwak, aby zmienić 

proces odtwarzania.

UWAGA:    Szczegółowe informacje znajdują się w podręczniku użytkownika dołączonym na płycie CD z 
dodatkami.
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EziPhoto
EziPhoto umożliwia wygodne przeglądanie i zarządzanie zdjęciami.

Aby uruchomić EziPhoto, wykonaj dowolną z poniższych czynności:

• Dotknij  > Programy > EziPhoto.

• Lekko naciśnij klawisz aplikacji AnyTime Launcher, a następnie wybierz kolejno opcje  > 
EziPhoto.

Poniżej został przedstawiony profil EziPhoto w urządzeniu.

Dotknij, aby otworzyć Kalendarz.

Dotknij, aby wyświetlić wszystkie zdjęcia.

Dotknij, aby otworzyć listę menu.

Dotknij, aby otworzyć Albumy.

Dotknij zdjęcie w celu 
wyświetlania w trybie 

pełnoekranowym.

Dotykaj, aby przełączać widoki, 
Album, Kalendarz i Wszystkie 

zdjęcia.

UWAGA:    Szczegółowe informacje znajdują się w podręczniku użytkownika dołączonym na płycie CD z 
dodatkami.
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Powiadomienia
Zamienne baterie
Jeżeli sprzęt jest dostarczany z wymienną baterią i jeśli skutkiem wymiany na baterię nieodpowiedniego 
typu może być eksplozja (np. w przypadku wymiany na niektóre baterie litowe), wtedy obowiązują 
następujące zalecenia:

• jeżeli bateria znajduje się w miejscu dostępnym dla użytkownika, wtedy obok baterii powinno 
być umieszczone oznakowanie lub stosowna deklaracja w instrukcji obsługi oraz instrukcji 
serwisowej,

• jeżeli bateria znajduje się w jakimś innym miejscu, wtedy obok baterii powinno być umieszczone 
oznakowanie lub stosowna deklaracja w instrukcji serwisowej.

Oznakowanie lub deklaracja powinna zawierać poniższy lub podobny tekst:

OSTRZEŻENIE:

• ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA BATERIĘ 
NIEODPOWIEDNIEGO TYPU.

• ZUŻYTE BATERIE UTYLIZOWAĆ W SPOSÓB ZGODNY Z ZALECENIAMI.

Użytkownik uzyskuje dostęp przy użyciu narzędzia
Jeżeli dla uzyskania dostępu do MIEJSCA DOSTĘPNEGO DLA UŻYTKOWNIKA konieczne jest użycie 
NARZĘDZIA, wtedy wszystkie inne komory w tym miejscu, zawierające elementy stwarzające zagrożenie, 
powinny być niedostępne dla UŻYTKOWNIKA używającego tego samego NARZĘDZIA, albo takie 
komory powinny być odpowiednio oznakowane w celu zniechęcenia UŻYTKOWNIKA do uzyskiwania 
dostępu do nich.

Akceptowanym oznaczeniem w przypadku zagrożenia porażeniem prądem elektrycznym jest oznaczenie 
zgodne z (ISO 3864, nr 5036).

Wyposażenie przeznaczone dla lokalizacji o ograniczonym dostępie
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W przypadku wyposażenia przeznaczonego tylko do instalacji w LOKALIZACJACH O OGRANICZONYM 
DOSTĘPIE, instrukcja instalacji powinna zawierać informacje na ten temat.

OSTRZEŻENIE:     Użytkownik musi wyłączyć urządzenie, kiedy znajduje się ono w obszarze o atmosferze 
potencjalnie zagrożonej wybuchem, na przykład na stacji benzynowej, w magazynie chemikaliów lub na obszarze, 
na którym przeprowadzane są detonacje materiałów wybuchowych.

Współczynnik absorpcji właściwej (SAR)
Użytkowanie w warunkach noszenia urządzenia przy sobie
Urządzenie to zostało przetestowane w warunkach noszenia przy sobie i stwierdzono, że spełnia 
zalecenia FCC dotyczące oddziaływania fal radiowych, jeśli wyposażenie dodatkowe do noszenia przy 
sobie nie zawiera żadnych elementów metalowych i zapewnia zachowanie odstępu telefonu minimum 1,5 
cm od ciała. Używanie innego wyposażenia dodatkowego może nie zapewniać zgodności z zaleceniami 
FCC dotyczącymi oddziaływania fal radiowych. Jeśli nie używasz wyposażenia do noszenia urządzenia 
przy sobie i nie trzymasz urządzenia przy uchu, słuchawka powinna znajdować się w odległości 
przynajmniej 1,5 cm od ciała, kiedy urządzenie jest włączone.

Narażenie na działanie fal radiowych
TEN MODEL SPEŁNIA MIĘDZYNARODOWE ZALECENIA DOTYCZĄCE NARAŻENIA NA DZIAŁANIE 
FAL RADIOWYCH
To urządzenie przenośne jest nadajnikiem i odbiornikiem radiowym. Zostało tak zaprojektowane, aby nie 
przekraczać wartości granicznych narażenia na działanie fal radiowych, zalecanych w międzynarodowych 
wytycznych. Wytyczne te zostały opracowane przez niezależną organizację naukową ICNIRP i 
uwzględniają margines bezpieczeństwa w celu zagwarantowania ochrony wszystkim osobom, niezależnie 
od wieku i stanu zdrowia.
W wytycznych stosuje się jednostkę miary określaną jako współczynnik absorpcji właściwej lub SAR. 
Określona przez ICNIRP wartość graniczna SAR dla urządzeń przenośnych publicznego użytku wynosi 
2 W/kg. Najwyższa wartość CE SAR dla tego urządzenia, uzyskania w czasie testowania przy głowie 
wyniosła 0,341 W/kg* oraz 1,08 W/kg* w czasie testowania przy ciele.



�0

Ponieważ wartość SAR jest mierzona z zastosowaniem najwyższej mocy transmitowanego sygnału, 
rzeczywista wartość SAR dla tego urządzenia w warunkach eksploatacji jest zwykle niższa, jak to wskazano 
powyżej. Dzieje się tak wskutek automatycznych zmian poziomu mocy urządzenia w celu zapewnienia, że 
wykorzystuje ono tylko minimalny poziom mocy niezbędny dla utrzymania łączności z siecią.

Chociaż mogą występować różnice poziomów SAR dla różnych telefonów w różnych lokalizacjach, 
zawsze są spełnione wymagania władz dotyczące zachowania bezpiecznego poziomu narażenia 
na oddziaływanie fal radiowych. Prosimy pamiętać, że ulepszenia tego produktu mogą powodować 
wystąpienie różnic w wartości SAR dla nowszego produktu, jednak w każdym przypadku urządzenia są 
tak projektowane, aby spełniać wymagania wytycznych.

Światowa Organizacja Zdrowia stwierdza, że zgodnie z najnowszymi informacjami ze środowisk naukowych, 
nie występuje potrzeba podejmowania specjalnych środków ostrożności dotyczących użytkowania urządzeń 
przenośnych. Podkreśla ona, że użytkownik może zmniejszać narażenie na oddziaływanie fal radiowych, 
jeżeli tego chce, poprzez ograniczanie długości rozmów lub używanie urządzenia “głośnomówiącego”, 
zapewniającego pozostawanie telefonu komórkowego z dala od głowy i ciała.

Dodatkowe informacje można znaleźć na stronach sieci Web Światowej Organizacji Zdrowia  
(http://www.who.int/emf).

*      Testy są przeprowadzane zgodnie z międzynarodowymi wytycznymi dotyczącymi testowania. Wartość 
graniczna obejmuje znaczny margines bezpieczeństwa, co zapewnia dodatkową ochronę i pozwala 
uwzględniać wszelkie zmiany pomiarów. Dodatkowe informacje na ten temat obejmują protokół testowania 
firmy ASUS, procedurę oceny oraz przedział niepewności pomiarów dla tego produktu.
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ASUS
Adres: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan

Tel.: 886228943447, Faks: 886228907698

Oświadczenie

Oświadczamy, że kody IMEI w przypadku tego produktu, ASUS P835, są unikalne dla każdego zespołu 
i są przydzielane tylko temu modelowi. Kod IMEI każdego zespołu jest ustawiany fabrycznie i nie może 
być zmieniony przez użytkownika. Jest to zgodne ze stosownymi wymaganiami dotyczącymi integralności 
IMEI, wyrażonymi w normach GSM.

W razie wystąpienia jakichkolwiek pytań, czy komentarzy dotyczących tego tematu, zajmiemy się nimi z 
najwyższą uwagą.

Z poważaniem,

ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel.: 886228943447

Faks: 886228907698

Adres e-mail: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
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Informacje kontaktowe firmy ASUS
ASUSTeK COMPUTER INC. (Kraje Azji i Pacyfiku)
Adres 15 li-te road, peitou, taipei, taiwan 11259
Strona sieci web www.Asus.Com.Tw

Pomoc techniczna
Telefon +886228943447
Faks pomocy technicznej +886228907698
Pobieranie oprogramowania support.Asus.Com*

Asus computer international (Ameryka)
Adres 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +15029550883
Faks +15029338713
Strona sieci web usa.Asus.Com
Pobieranie oprogramowania support.Asus.Com*

Asus computer gmbh (Niemcy oraz Austria)
Adres harkort str. 21-23, D40880 ratingen, Germany
Telefon +49210295990
Faks +492102959911
Kontakt online www.Asus.De/sales

Pomoc techniczna
Telefon +49180595990
Faks +492102959911
Kontakt online www.Asus.De/sales
Strona sieci web www.Asus.Com.De/news

* Na tej stronie sieci Web dostępny jest Formularz zapytań technicznych, który można wypełnić, aby skontaktować się z pomocą techniczną.
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Deklaracja zgodno ci
Producent/Importer 

(pe ny adres) 

ASUS COMPUTER GmbH HARKORT STR. 25 
40880 RATINGEN, BRD. NIEMCY 

o wiadcza, e produkt 
( opis urz dzenia, systemu, instalacji, której dotyczy) 

PDA Phone P835 
spe nia wymagania 

(odwo anie do specyfikacji, wzgl dem której deklarowana jest zgodno )
zgodnie z dyrektyw  2004/108/EC-EMC oraz dyrektyw  1995/5 EC-R &TTE 

EN 300328 Kompatybilno  Elektromagnetyczna i Zagadnienia Widma Radiowego (ERM) - Szerokopasmowe 
systemy transmisji; Urz dzenia transmisji danych pracuj ce w pa mie ISM 2,4 GHz, wykorzystuj ce
technik  modulacji z widmem rozproszonym, Cz  1: charakterystyka techniczna i warunki 
testowania, Cz  2: Zharmonizowana EN zapewniaj ca spe nienie zasadniczych wymaga  zgodnie 
z artyku em 3.2 dyrektywy R&TTE  

EN 300440-2 Kompatybilno  Elektromagnetyczna i Zagadnienia Widma Radiowego (ERM) — Urz dzenia 
bliskiego zasi gu; Urz dzenia radiowe u ywane w zakresie cz stotliwo ci od 1 GHz do 40 GHz — 
Cz  2: EN zharmonizowana zgodnie z artyku em 3.2 dyrektywy R&TTE  

EN 301489-1 
EN 301489-3 
EN 301489-7 
EN 301489-17 
EN 301489-24 

Kompatybilno  Elektromagnetyczna i Zagadnienia Widma Radiowego (ERM) — Norma 
kompatybilno ci elektromagnetycznej (EMC) dotycz ca urz dze  i systemów radiowych — Cz  1: 
Ogólne wymagania techniczne; Cz  3: Szczegó owe warunki kompatybilno ci elektromagnetycznej 
i widma radiowego dla urz dze  krótkiego zasi gu (SRD) pracuj cych w pa mie cz stotliwo ci
9 kHz – 40 GHz; Cz  7: Szczegó owe warunki dla mobilnych i przeno nych urz dze  radiowych i 
pomocniczych w cyfrowych, komórkowych systemach radiotelekomunikacyjnych (GSM i DCS); Cz
17: Wymagania szczegó owe dla szerokopasmowej transmisji danych i HIPERLAN; Cz  24: 
Szczegó owe warunki techniki bezpo redniego rozpraszania IMT-2000 CDMA (UTRA) dla mobilnych 
i przeno nych urz dze  radiowych i pomocniczych (UE) 
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EN 301511 Globalny system czno ci ruchomej (GSM) — Zharmonizowana norma dotycz ca stacji ruchomych 
pracuj cych w pasmach GSM 900 i GSM 1800 zapewniaj ca spe nianie zasadniczych wymaga
zgodnie z artyku em 3.2 dyrektywy R&TTE (1999/5EC)  

EN 301908-1
EN 301908-2

Kompatybilno  Elektromagnetyczna i Zagadnienia Widma Radiowego (ERM) — Stacje bazowe (BS), stacje 
przeka nikowe i urz dzenia u ytkownika (UE) dla sieci komórkowych trzeciej generacji IMT-2000 — Cz  1: 
Zharmonizowana EN dla IMT-2000 zawieraj ca wprowadzenie i wymagania ogólne zapewniaj ca spe nienie
zasadniczych wymaga  zgodnie z artyku em 3.2 dyrektywy R&TTE – Cz  2: Zharmonizowana EN dla 
IMT-2000 CDMA z bezpo rednim rozproszeniem widma (UTRA FDD) (UE) zapewniaj ca spe nienie
zasadniczych wymaga  zgodnie z artyku em 3.2 dyrektywy R&TTE.  

EN 55022:2006 Dopuszczalne poziomy i metody pomiaru zakóce  radioelektrycznych wytwarzanych przez urz dzenia informatyczne 
EN 55024: 
1998+A1:2 
001+A2:2003

Urz dzenia informatyczne — Charakterystyki odporno ci — Metody pomiaru i dopuszczalne poziomy  

EN 50360 
EN 50361

Ograniczenia dotycz cymi ekspozycji ludzi na pole elektromagnetyczne w zakresie cz stotliwo ci od 
0 Hz do 300 GHz Mi dzynarodowa Komisja ds. Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizuj cym 
(ICNIRP) (1998), Zalecenia dotycz ce ograniczania nara enia na dzia anie zmiennych w czasie pól 
elektrycznych, magnetycznych i elektromagnetycznych  

EN 61000-3-2 : 
2000+A2:2005

Zak ócenia w systemach zasilania powodowane  

EN 61000-3-3 : 
1995+A1:2001

Zak ócenia w systemach zasilania powodowane  

EN 55013 Dopuszczalne poziomy i metody pomiaru zak óce  radioelektrycznych wytwarzanych przez odbiorniki 
i urz dzenia dodatkowe  

EN 55020 Odporno  odbiorników i urz dze  dodatkowych na zak ócenia radioelektryczne  
EN 50332-1 Urz dzenia systemów elektroakustycznych – S uchawki nag owne i douszne do urz dze

przeno nych - Maksymalny poziom ci nienia akustycznego - Metody pomiarów i warunki 
ograniczaj ce - Cz  1: Metody ogólne dla urz dze  we wspólnej obudowie  

CE marking

 (oznaczenie zgodno ci z wymaganiami Unii Europejskiej) 
Producent deklaruje tak e zgodno  wymienionego powy ej produktu z aktualnie 
wymaganymi normami bezpiecze stwa zgodnie z dyrektyw  niskonapi ciow  LVD 2006/95 EC 

EN 60065 Wymogi bezpiecze stwa dla urz dze  elektronicznych zasilanych z sieci, przeznaczonych dla u ytku 
domowego i ogólnego stosowania  

EN 60335 Bezpiecze stwo elektrycznych przyrz dów do u ytku domowego i podobnego  
EN 60950-1 Bezpiecze stwo urz dze  techniki informatycznej, w tym równie  urz dze  biurowych  
EN 50091-1 Wymagania ogólne oraz wymagania bezpiecze stwa bezprzerwowych systemów zasilania (UPS)  

Data : 10. 20 , 2008 
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